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Asignaclon famtliar
Ingresos personales del cényuge

.
Se ecuerda a los funcionarios y a los otros agentes sin hi)os a cargo
que se beneficien de la asignacién familiar por el hecho de que los
3

ing-esos profesionales anuales de su cényuge, antes de la deduccidn
imp esto, sean inferiores al limite 1ndicado en el apartado 3 1
art culo l® del Anexo VII del Estatutc, que deben verificar
cu: fadosamente tales 1ngresos. En caso de que se superen los limites
aba 0 caitados, contacten lo antes posible el sgervicio (IX?!B.3,
Tfn>.: 52037, para regularizar su situacién al respecto.

Esta verificaciédn de los ingresos profesiconales se requiere también a
los funcionarios y otros agentes cuyo cdnyuge posee la cualidad de
fun-ionario © agente en una u otra de las inst:tuciones,

‘Los limites que deberdn tomarse en considerac.dn actualmente para los
diferentes paises de residencia del codnyuge son los siguientes

\ Husstandstiliseg
fgtefeelles erhvervsindkomst

Der goéres opmerksom pa, at tjenestemznd og dévrige ansatte, der 1kke har
forsdérgerpligt over for beérn, og som modtager husstandstiliieg, fordl deres
egtefretiles arlige erhvervsindkomst fér skat tilgger under get toft,
nevnes | artikel 1, tredJe afsnit, | bliag VIt til Vedtegten, naje‘
kontrollere, hvor stor denne Inakomst er.

Ligger Deres mgtefzliles Indkomst over nedennzvnte beidbsgrenser, bedes 0De
snarest tage kontakt med 1X.B.3, tIf. 52037, for at f& klariagt Deres
rettigheder pa dette omrada.

Dette gzider ogsd, hvis Deres egtefelie er t)enestemand elter ovrig ansat
ved en af EF-institutionerne.

Afthzngigt af, hvor =mgtefellen har bopel, Qzlder der for ¢Jeblikketl fdlgende
belvosgrenser for de forskeilige lande



Haushaltszulage
Einklnfte des Ehegatten
aus einer beruflichen Erwerbstétigkeit

Dié Beamten wnd sonstigen Bediensteten, die keine unterhalts~
rechtigten Xinder haben und die Haushaltszulage erhaiten, weil
‘e j8hrlichen Einkinfte ihres Ehegatten aus einer beruflichen
Erverbstidtigkeit vor Abzug der Steuern Jie in Artikel 1 Absatz 3
von Anhang VII zum Statut genannte Héchstgrenze nicht Uberschrer-
ten, werden darauf aufmerksam gemacht, dafl die H8he dieser Ein-
kunfte regelmNig Gberprift verden mufl.

Oiese Einkommenskontrolle 15t ebenfalls notwendig bei Beamten und
sonstigenoeediensteten,wenn deren Ehepartner ber einer anderen Ins-
titution den Status eines Beamten oder sonstigen Bediensteten hat,

FGr die verschiedenen wWohnsitzldnder des Ehegatten gelten der-
zert die folgenden Hdchstbetridge:

Oixoyeveiaxké enldoua
EnayyeAuarnikg eigodripara guliyou

Eviotdrar n mwpoooxh twv povigwv unarrAlev kAt HEAGY TOu Aotmou
mpoownikol mou 6ev ouvtnpolv wai1él(d4) kai AauBdvouv otixoyeveiaxd
‘oua. 6ebopévou 4TI Ta ETACIG emayYEAUATik& €tgodhpatd toug, agov

pebel o wbpoc mou katafdrrer o/n ovluyd¢ Toug, elvar KatwteEpa Tou
avwtdrou oplou nou oplZetat oto dpbpo 1 wapdypasog 3 tou Napapthparog
Vil tou Kavoviopwol Yrnnpeotakh¢ Katdoraong, oto yeyovdg 61t Ba npénet va
eEakp i Bovouy MPOooeKTIKE 10 VWO autadv twy eloodnpdtwv. fe mepinrtwon nov
1a eicobfuara autd unepBalvouv Ta mpoavagepBévta avetate épila, 8a
npéner va épxovral oe enagh to taxOtepo Suvard pe tn revikh AirebBuvon
I1X.8.3 (tnh. 52037), npokeipévou va puBpllouv ta oxerikd &Sikaibpard
T0UC. .

fe autAv tnv elakplPuwon twv ci1oo6npdrwy Ba npéne: va mpofBalvouv emlong
o1 pdvipor undiinhoi kair wéin Tou Aoimou mpooumikoU, ewdoov o/n ovluydg
Tou¢ epy&Zetar oe k&noito and ta dpyvyava Twy KorvorAtwvy wg udvipog
undainiog A HEAOC TOU AOLTOU MPOCWNIKOU.

Ta avotara épia nou Ba npénet va hapfavovrai vudpn avédhovya pe tn xwpa
katroixk{ag toustn¢ oculvyou elval ta axdiouba :



Household Allowance
Earned Income of Spouse

1f your wife or husband 1s,in paid employment and you do rot have any

ve sendent children but you are entitled to household allowance because
he- or his annual pre-tax income is below the earnings Limit referred

to in Article 1¢(3) of Annex VII to the Staff Regulations, would you
please check the exact level of your wife's or husband's income, [f ¢ "W
ea-ned income of your spouse exceeds the Limits shown below, please con
ta:t the Administrative Unit IX_.8.3. (tel. 52037) as soon as possibte 1n
orier to regularize your position.

Tr+s checking of earnings is also required from officials and other ser.
vaats when their spouses are employed in any one ot the institutions as
ar official or other servant,

Tte current earnings limits for each country are as follows

Allocation de foyer
Revenus professionneis du conjoint

L'attention des fonctionnaires et autres agents sans enfant & charge, qui
bénéficient de L'allocation de foyer du fairt que les revenus profession-
nels annuels, avant déduction de ('impdt de leur conjoint, sont inférieur
au clafond indiqué § L'article premier, paragraphe 3 de ('Annexe VII du

tut, est attirée sur la nécessité de vérifier soigneusement lesdits revenus.
En cas de dépassement des plafonds cités ci-dessous, priére de prendre con-

tact au plus vite avec la IX.B,3., tél. 52037, afin de régulariser vos droits
en ta matiére.

Cette vérification des revenus est édgalement requise pour les fonctionnaires
et :utres agents lorsgue leur conjoint posséde dans L'une ou L'autre i1nsti-
tut on La qualité de fonctionnaire ou autre agent,

Les plafonds & prenore en considération actuellement pour les différents pays
de résidence du conjoint sont les suivancts



Assegno di famiglia
Redditl professionali del coniuge

La presente informazione & destinata a: funzionari e altri

agent: senza figli a carico, che beneficiano dell’ assegno
dr famiglia in quanto 1! loro coniuge dispone dt reddit
profj?s:onall annui, al lordo dell’ imposta, tnfertor: al
massimale indicato all-articoio 1, paragrafo 3

dell 'Aljegato VII dello Statuto. S: richiama |'attenzione
suddett: funzionar, e altri ragent: sulla necessitd d
ver lficare accuratamente tal| reddit: se constatassero che
questi
riportat:, ess! dovranno prendere contatto al pid presto
la DG 1X/B/3, tel. 52037, per regolarizzare 1t propri
diritty

dei

con

sono superiori agli importt massimi Qqut  sotto

In materta,

Dovranno procedere a tale verifica der reddit: anche
funzionar: e altri agenti 1l cul coniuge si1a funzionario o
altro agente presso una deile istituzion: comunitarie.

A seconda del paess dl residenza del coniuge,  massimatli
attuaimente in vigore sono 1 seguenti

Kostwinnerstoelage
Beroepsinkomsten van de echtgenoot

Oe ambtenaren en andere personeseistieden ronder kinderen ten laste die de
kostwinnerstoelage ontvangen op grond van hat felt dat de beroepsinkomsten van ge
echtgencot op jaarbasis voor belasting minder bedragen dan hetl in artixe! 1,

van bijlage Vil van het Statuut genoemde maximum, worden erop gewezen dat het

noodzakel | Jk

Is genoemde Inkomsten orgvuidig te verifidren

Indien b1) de verificatie blijkt dat onderstaande maxima worden overschreden,
dienen de betrokkenen zo snel mogeli )k contact op te nemen mel de administratieve

eenhe d

1X.8 3

, tei., 52037, ten einde hun situstie te laten regulariseren

Deze verificatie van de inkomsten van de ambtenaren en andere personeeisieden
ook vereist wanneer hun echtgenoot evensens de hoedanigheld bezit van ambtenaar of
ander perasoneelslid van een van de instellingen.

Naar Qeslang van het land van verbl:)f van de echtgenoot bedragen deze maxima

thans

lid 3

'S



Abono de lar
Rendimentos profissionais do cdnjuge

Ch:ima~-ge a atengdo dos funciondrios e outros agentes sem descendentes a
ca: jo que beneficiam do abono de lar pelo facto de os rendimentos
prc fissionais anuais do seu cdnjuge, antes da dedugdo do imposto, ae
interiores ao limite midximo referido no n¢ ) do artigo 1 do Anexo VII
Estatuto, para a necessidade de verificar cuidadosamente o# referidos
rer dimentos. Caso 08 limites maximos acima referidos sejam ultrapaseados,
é ‘avor contactar o ma1s rapirdamente possivel a DG IX.B.}, tel. 52037, a
fir de regularizar os seus direitos na matéraa.

Esta verificagdo dos rendimentos ¢é igualmente necessiria para os
furciondrios e outros agentes sempre gque © sgeu cOnjuge possuir a
qu~lidade de funciondrio ou de outro agerte numa das 1nstituigdes
corJnitdrias

Sac o8 seguintes 0s limites mdximos a ter actualmente em consideragéo
para os diferentes locais de regidéncia do cédnjuge



Belgique et au Luxembourg 1.239.372,00 BFR/LFR

Danemark 289.396,99 DKR
Espagne 4.484.292,00 PTA
France 234.226,68 FF
Gréce 7.803.598,00 DRA
Irlande 23.452,22 IRL
lie 57.831.225,00 LIT

ays-Bas 69.694.41 HFL
Portugal 5.184.484,00 ESC
Allemagne 66.851,34 DM
Royaume-Uni 27.498,51 UKL
Suéde 303.443,95 SKR
Autriche 481.572,92 OS

Finlande 220.094,41 FMK
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